ER DGDDI I

REPUBLIQUE

FRANCIAIQ§E Sous Direction du Commerce International \ &
Liberté DOUANES
i Bureau COMINT3 INDRECTS

Envoi d’échantillons dans le cadre d’'une demande de RTC
Notice « marchandises dangereuses »

Afin de faciliter l'instruction d’'une demande de RTC, le demandeur peut joindre un échantillon de sa
marchandise (recommandé pour certains types de marchandises comme les articles textiles).

L’administration peut également inviter le demandeur a lui faire parvenir un échantillon :

- soit a 'adresse du service de délivrance :

SND2R - Pole RTC
11 rue des Messageries
CS 61083,
57036 METZ CEDEX 01

- soit directement a I'un des laboratoires du Service commun des laboratoires (SCL), auquel cas I'adresse
d’envoi lui sera précisée.

L’attention est appelée sur le respect des conditions relatives a I'envoi d’échantillons (en fonction du type de
marchandises dont il s'agit) :

Dans le cas ou une marchandise serait susceptible de relever des chapitres 01 a 38 (produits
agricoles, préparations alimentaires, graisses, huiles et produits minéraux, tabacs, produits des
industries chimiques), le demandeur est invité a ne pas transmettre d'échantillon de sa propre
initiative. Au besoin, un échantillon sera demandé par le service pour analyse dans un laboratoire du
SCL ;

Pour le cas spécifique des marchandises dangereuses, ces marchandises ne doivent en aucun cas
étre adressées au pOle RTC du SND2R avec la demande de RTC, sous peine d’engager votre
responsabilité. Vous étes invités a ne pas cocher la case « échantillons » en case 11 du formulaire
de la demande, mais a joindre la fiche composition du produit a la demande de RTC, et préciser en
commentaire qu’un échantillon dangereux est a la disposition du pdle RTC du SND2R. En cas de
besoin, les autorités douaniéres vous préciseront ultérieurement ou I'envoyer.

Pour le cas des marchandises réfrigérées ou surgelées, celles-ci ne doivent pas étre adressées
directement au p6le RTC du SND2R. Vous étes invités a ne pas cocher la case « échantillons » en
case 11 du formulaire de la demande, mais a joindre la fiche composition du produit a la demande de
RTC, et préciser en commentaire qu’'un échantillon réfrigéré ou surgelé est a la disposition du pdle
RTC du SND2R. En cas de besoin, les autorités douanieres vous préciseront ultérieurement ou
I'envoyer ;

Pour le cas des articles textiles, I'envoi d'un échantillon est fortement recommandé ;
S'’il s’agit d'articles volumineux ou de grande taille, (par exemple une bache), il est possible de
n'adresser qu'une partie de cet article, sous réserve qu'elle soit représentative de la marchandise et

d'une taille minimum de 21 cm x 29,7 cm (format A4) ;

Enfin, dans tous les autres cas, il est possible d'adresser directement au péle RTC I'échantillon de la
marchandise, sans besoin d'invitation préalable.



La procédure pour I'envoi d'échantillons au péle RTC du SND2R est la suivante (I'envoi des échantillons se
fait aux frais de I'expéditeur) :

1) A loccasion du dépét d'une demande de RTC sur SOPRANO, cochez la case « échantillons » en
rubriqgue n°11 du formulaire de la demande ;

2) Une fois la demande soumise au pole RTC et validée dans SOPRANO, indiquez sur I'échantillon la
référence de la demande de RTC sous le format FR-BTI-20XX-XXXXX ;

3) Imprimez une copie de la demande dématérialisée et joignez-la a I'échantillon ;

4) Faites parvenir le tout par colis & I'adresse :

SND2R - Pole RTC
11, rue des Messageries
CS 61083
57036 METZ CEDEX 01

En cas de sélection de la case « Echantillons » sur le formulaire de demande de RTC (rubrique n° 11), vous
devez indiquer si vous souhaitez que les échantillons vous soient restitués a lissue du traitement de la
demande de RTC. S’ils n'ont pas été détruits lors de l'analyse (au laboratoire), les échantillons restent
disponibles durant trente jours a compter du jour de la délivrance du RTC au pdle RTC.

La récupération des échantillons s’organise sur  rendez-vous, par  courriel  (snd2r-
rtc@douane.finances.gouv.fr) ou par téléphone (09.70.27.82.74, 09.70.27.82.99 ou 09.70.27.93.40), aupres
de linterface opérateurs du p6le RTC du SND2R, du lundi au vendredi de 10:00 a 12:00, et de 14:00 a 16:30.
Il est également possible d’organiser leur enlevement qui sera aux frais du titulaire du RTC.

AN

Cas des marchandises dangereuses

Afin d’assurer la sécurité des agents, les opérateurs doivent fournir systématiquement les fiches de données
de sécurité des substances ou préparations classées dangereuses ou de préparations non classées
dangereuses, mais contenant plus de 1 % en poids d’une substance dangereuse afin d’en connaitre les
précautions de manipulation, de stockage et de transport. Ces fiches sont exigées par le Code du travail
dans ses articles R231-53 et R231-54 qui transposent les directives européennes en la matiére (n° 87-200
du 25 mars 1987 et n° 2004-725 du 22 juillet 2004).

Les échantillons adressés a l'administration doivent étre correctement étiquetés avec les symboles
correspondants aux risques encourus et mention des inscriptions de sécurité (phrases R de risque et
phrases S de conseils de prudence, cf. arrété du 20 avril 1994).

Une attention toute particuliere doit étre portée sur les produits dits « CMR » : cancérogénes, mutagénes et
toxiques pour la reproduction. Ces produits n‘ont pas de pictogramme particulier (toxique et nocif
généralement employés) mais sont signalés par les phrases de risque R 40, R45, R 46, R 49, R 60, R61, R
62, R 63.

Enfin, il est impératif que les échantillons soient correctement emballés dans des contenants adéquats ne
présentant aucun risque de fuite.
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TEXTES

Substances et préparations dangereuses

Code du travail

L. 231-7, les fabricants, les importateurs ou
les vendeurs versent une redevance aux orga-
nismes agréés visés a I'article R. 231-52-15.

Le montant des redevances visées aux alinéas
précédents est fixé par arrété du ministre
chargé du travail. La justification du paie-
ment des redevances est jointe au dossier
fourni en application de I'article R. 231-52-1.

Sous-section III. — Information
sur les risques présentés
par les produits chimiques

Art. R. 231-53. - (D. n® 87-200, 25 mars 1987 ;
D. n" 2004-725, 22 juill. 2004, art. 6, A). —
Les fabricants, importateurs ou vendeurs,
portent a la connaissance des chefs d’éta-
blissement et travailleurs indépendants utili-
sateurs de substances ou préparations dange-
reuses les renseignements nécessaires a la
prévention et a la sécurité par une fiche de
données de sécurité concemant lesdits pro-
duits tels qu’ils sont mis sur le marché. Une
fiche de données de sécurité est également
fournie, sur demande des utilisateurs profes-
sionnels, pour les préparations qui ne sont
pas classées dangereuses mais qui
contiennent, en concentration individuelle su-
péricure ou égale & 1 % en masse pour les
préparations autres que gazeuses et supé-
rieure ou égale a 0,2 % en volume pour les
préparations gazeuses, au moins une subs-
tance présentant un danger pour la santé ou
Penvironnement au sens de [Darticle
R. 231-51 ou une substance pour laquelle il
existe une valeur limite d’exposition, telle
que définie a I'article R. 232-5-5. Ces fiches
de données de sécurité doivent étre trans-
mises par le chef d’établissement au médecin
du travail.

(Al supprimé par D. n°2004-725, 22 juill.
2004, art. 6, B)

(D. n° 92-1261, 3 déc. 1992; D. n° 2004-725,
22 juill. 2004, art. 6, C) En outre, sauf dans le
cas ol le chef d’établissement ou le travail-
leur indépendant utilisateur de ces produits
en fait explicitement la demande, la fourni-
ture d’une fiche de données n’est pas obliga-
toire pour les produits dangereux a Particle
1. 1342-1 du code de la santé publique dés
lors que leur mise sur le marché est assortie
d’informations permettant d’assurer la sé-
curité et de préserver la santé des utilisateurs.

La fiche de données de sécurité doit compor-
ter les indications suivantes :

1. L’identification du produit chimique et de
la personne, physique ou morale, responsable
de sa mise sur le marché;

2. Les informations sur les composants, no-
tamment leur concentration ou leur gamme
de concentration, nécessaires a 1’appréciation
des risques;

3. L’identification des dangers;

4. La description des premiers secours a por-
ter en cas d’urgence;

5. Les mesures de lutte contre I'incendie;

6. Les mesures a prendre en cas de dispersion
accidentelle;

7. Les précautions de stockage, d’emploi et
de manipulation;

8. Les procédures de contrdle de 1’exposition
des travailleurs et les caractéristiques des
équipements de protection individuelle adé-
quats ;

9. Les propriétés physico-chimiques;

10. La stabilité du produit et sa réactivité;

11. Les informations toxicologiques;
12. Les informations écotoxicologiques;

13. Des informations sur les possibilités
d’élimination des déchets;

14. Les informations relatives au transport;

15. Les informations réglementaires relatives
en particulier au classement et a I’étiquetage
du produit;

16. Toutes autres informations disponibles
pouvant contribuer 2 la sécurité ou 2 la santé
des travailleurs.

(D. n° 2004-725, 22 juill. 2004, art. 6, D) La
fiche de données de sécurité, actualisée en
tant que de besoin, est datée et fournie gra-
tuitement au moment de la premiére livrai-
son, pour les substances et préparations dan-
gereuses, et sur demande des utilisateurs
professionnels, pour les autres préparations
mentionnées au premier alinéa.

(D. n°2004-725, 22 juill. 2004, art. 6, D)
Apres toute révision d’une fiche de données
de sécurité comportant de nouvelles informa-
tions significatives sur le produit, sur ses pro-
priétés sur les précautions a prendre lors de
sa manipulation, une nouvelle version de
cette fiche, identifiée en tant que telle, est
fournie gratuitement a tous les destinataires
antérieurs qui, dans les douze mois précédant
la révision, ont regu de leur fournisseur la
substance ou la préparation concernée.

(D. n° 2004-725, 22 juill. 2004, art. 5) Un ar-
rété des ministres chargés du travail, de I'en-
vironnement et de 1’agriculture précisera les
modalités de transmission et d’élaboration de
la fiche de données de sécurité.

Art. R. 231-53-1. — Dans tous les cas ou est
intervenu un réglement ou un arrété pris par
application des articles L. 231-7 et R. 231-57
les fabricants, importateurs ou vendeurs sont
tenus de prendre toutes dispositions pour in-
former les utilisateurs.

Art. R. 231-53-2 (D. n° 2004-725, 22 juill.
2004, art. 7). — Lorsque le responsable de la
mise sur le marché d’une préparation peut
apporter la preuve que la divulgation sur
I’étiquette ou sur la fiche de données de sé-
curité de I’identité chimique d’une substance,
a I'exception des substances actives conte-
nues dans les produits phytopharmaceutiques
mentionnés a 1'article R. 253-1 du code rural,
porte atteinte au secret industriel, il peut étre
autoris€ A désigner cette substance, sur 1'éti-
quette comme sur la fiche de données de sé-
curité, a I'aide d’une dénomination de rem-
placement, qui peut identifier les groupes
chimiques fonctionnels les plus importants.
La dénomination de remplacement doit four-
nir suffisamment d’informations sur la subs-
tance pour que les précautions nécessaires en
matiére de santé et de sécurité puissent €tre
prises.

Cette autorisation ne peut étre délivrée que
pour certaines substances irritantes ou no-
cives précisées par l'arrété mentionné a
I’avant-dernier alinéa du présent article. Elle
ne peut étre accordée lorsqu’il existe, pour la
substance concernée, une valeur limite d’ex-
position professionnelle au sens de I’article
R. 232-5-5.

Le responsable de la mise sur le marché
adresse le dossier de demande d’autorisa-
tion :

1° Au ministre chargé de I’environnement
pour les produits biocides mentionnés a !’ar-
ticle L. 522-1 du code de ’environnement;;

2° Au ministre chargé de 1’agriculture pour
les produits antiparasitaires a usage agricole
mentionnés a 1’article L. 253-1 du code rural ;

3° Au ministre chargé du travail lorsque la
préparation est exclusivement destinée a un
usage professionnel et n’entre pas dans les
catégories définies au 1°et au 2° ;

4° Au ministre chargé de la santé dans les
autres cas.

L’autorisation est délivrée conjointement par
les ministres chargés du travail, de I’agri-
culture, de la santé, de I’environnement et de
la consommation pour une durée de trois ans,
aprés avis d’un organisme agréé. Le silence
gardé par les ministres pendant plus de quatre
mois a compter de la date de réception de la
demande compléte d’autorisation vaut déci-
sion de rejet.

Lorsque !'autorisation est accordée, le res-
ponsable de la mise sur le marché transmet
une copie de la décision aux autorités compé-
tentes des Etats membres dans lesquels il
souhaite commercialiser la préparation. Ii
porte & la connaissance du ministre
compétent pour connaitre de sa demande tout
élément de nature a modifier les informations
déja fournies. En particulier, s’il rend lui-
méme publiques des informations auparavant
confidentielles, il est tenu de 1'en informer.

Des arrétés des ministres chargés du travail,
de la santé, de I’agriculture, de I’environne-
ment et de la consommation précisent la na-
ture des substances irritantes ou nocives pour
lesquelles 1’autorisation peut €tre demandée,
déterminent le contenu du dossier de de-
mande et désignent 1’organisme agréé chargé
de donner un avis sur les demandes.

Les autorisations délivrées par les autres
Ftats membres de la Communauté euro-
péeane en vertu des textes pris par ces Etats
en application de la directive 1999/45/CE du
Pariement européen et du Conseil du 31 mai
1999 valent autorisation au titre du présent
article.

Art. R. 231-53-3 (D. n® 2004-725, 22 juill.
2004, art. 7). — L’ autorisation prévue a I’ar-
ticle R.231-53-2 peut étre retirde si les
conditions ayant justifié son octroi ne sont
plus remplies. Le retrait ne peut intervenir
qu’apres que le responsable de la mise sur le
marché de la préparation a été invité a pré-
senter ses observations.

Le responsable de la mise sur le marché
transmet une copie de la décision de retrait
aux autorités compétentes des Etats membres
dans lesquels la préparation est commerciali-
sée.

Art. R. 231-53-4 (D. n”2004-725, 22 juill.
2004, art. 7). — L’identité chimique d’une
substance pour laquelle une autorisation a été
délivrée en application de l'article R.231-
53-2 ne peut étre communiquée qu’aux per-
sonnes mentionnées au II et au deuxiéme ali-
néa du III de [’article R. 231-52-16.

Sous-section IV. — « Régles générales
de prévention du risque chimique

(D. n° 2003-1254, 23 déc. 2003)

Art. R. 231-54. — Les dispositions de la pré-
sente sous-section ne sont pas applicables
aux activités dans lesquelles les travailleurs
sont exposés ou susceptibles d’étre exposés
au cours de leur travail a des agents
chimiques dangereux cancérogénes, muta-
génes ou toxiques pour la reproduction défi-
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Pour une information plus récente reportez-vous & la table d’actualisation, en téte du Dictionnaire



EXEMPLES DE PHRASESR :

R 1 : Explosif a l'état sec.

R 2 : Risque d'explosion par le choc, la friction, le feu ou d'autres sources

d'ignition.

R 3 : Grand risque d'explosion par le choc, la friction. le feu ou d'autres sources

d'ignition.

R 4 : Forme des composés métalliques explosifs tres sensibles.
R 5 : Danger d'explosion sous I'action de la chaleur.

R 6 : Danger d'explosion en contact ou sans contact avec ['air.
R 7 : Peut provoquer un incendie.

R 8 : Favorise I'inflammation des matiéres combustibles.

R.9 : Peut exploser en mélange avec des matiéres combustibles.
R 10 : Inflammable.

R 11 : Facilement inflammable.

R 12 : Extrémement inflammable.

EXEMPLES DE PHRASES S :

S 1 : Conserver sous clé.
S.2 : Conserver hors de la portée des enfants.
S 3 : Conserver dans un endroit frais.

S4 : Conserver a 1'écart de tout local d'habitation.S 5 : Conserver sous
approprié a spécifier par le fabricant).

S.6 : Conserver sous... (gaz inerte a spécifier par le fabricant).
S 7 : Conserver le récipient bien fermé.
S 8 : Conserver le récipient a 'abri de I'humidité.

S 9 : Conserver le récipient dans un endroit bien ventilé.

... (liquide



